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THE APPEALS CHAMBER of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons
Respensible for Genocide and Other Serious Violations bf International Humanitarian Law
Committed in the Territory of Rwanda and Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other
Such Violations Commiited in the Territory of Neighbouring States Between 1 Januvary and 31

Decermber 1994 (“Appeals Chamber” and “International Tribunal,” respectively),

NOTING paragraph 13 of the Decision on Prosecutor’s Urgent Motion for Extension of Time,
dated 10 June 2004 (“Decision™), which states that “the Appeal would be filed on or before 26 April

2004 and that “the Appeal would be filed within seven days of the Certification Decision of 19
Apnl”;

CONSIDERING that the mention of the month of April 2004 was an inadvertent error and that the

events mentioned in those excerpts tock place in March 2004;

HEREBY ORDERS that, in paragraph 13 of the Decision, the words “26 April 2004” be replaced
with the words *“26 March 2004” and the words “19 April” be replaced with the words “19 March.”

Done in French and English, the English text being authoritative.

m%\‘\'\-’\/\_,

Theodor Meron

Presiding Indge

Done this 27" day of August 2004,
At The Hague,
The Netherlands.

[Seal of the International Tribunal]
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